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FIESTAS DE

CONTRATACION DE LOS CONCIERTOS PARA LAS

SAN PEDRO Y SAN MARCIAL 2025

- PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS -

ARLO SUSTATZAILEA | AREA
PROMOTORA

AREA DE CULTURA, EDUCACION, JUVENTUD Y
DEPORTES

ESPEDIENTE KODEA /| CODIGO
EXPEDIENTE

2024ZAUNO0079

1. OBJETO

Mediante el presente documento, el Ayuntamiento de Irun manifiesta su interés en contratar:

LOTE 1: Con la empresa FANGORIA, S.L. el espectaculo denominado:

FANGORIA

Fecha: 14-06-2025
Lugar: Plaza San Juan

Hora: pendiente

de determinar

Duracion (minima): 60 minutos

LOTE 2: Con la empresa PRODULAM, S.L., el espectaculo denominado:

GATIBU

Fecha: 23-06-2025

Lugar: Plaza de
Hora: 23:5%h

Urdanibia

Duracion (minima): 60 minutos

LOTE 3: Con la empresa PROMOCIONES MUSICALES GET IN, S.L., el espectaculo

denominado:

LADILLA RUSA

Fecha: 27-06-2025

Lugar: Plaza de
Hora: pendiente

Urdanibia
de determinar

Duracion (minima): 60 minutos

LOTE 4: Con la empresa T&T CONCERTS, S.L., el espectaculo denominado:

JUDELINE&RAKS
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Fecha: 28-06-2025

Lugar: Plaza de Urdanibia
Hora: 23:00h

Duracion (minima): 60 minutos

Todos los espectaculos referidos en el presente apartado seran de entrada gratuita.

El presente contrato no incluye la produccion y los equipos de sonido, luces y el personal
auxiliar necesario para los espectaculos que sera puesto a disposicion de las adjudicatarias por el
Ayuntamiento, en su caso, conforme a lo previsto en el presente Pliego. Las condiciones técnicas
esenciales del espectaculo, en particular, el rider o ficha técnica necesarios, seran comunicadas
por las adjudicatarias al Ayuntamiento de Irun con caracter previo a la aprobacién del contrato,
para su puesta a disposicion el dia del espectaculo.

2. CONDICIONES ECONOMICAS

LOTE 1: La empresa FANGORIA, S.L., recibird como contraprestacion maxima por la
realizacion del espectaculo las siguientes cantidades:

70.000 € mas 14.700 € en concepto de IVA, lo que supone un total de 84.700 €.

LOTE 2: La empresa PRODULAM, S.L., recibird como contraprestacién maxima por la
realizacion del espectaculo las siguientes cantidades:

26.000 € mas 5.460 € en concepto de IVA, lo que supone un total de 31.460 €.

LOTE 3: La empresa PROMOCIONES MUSICALES GET IN, S.L., recibird como
contraprestacion maxima por la realizacion del espectaculo las siguientes
cantidades:

25.000 € mas 5.250 € en concepto de IVA, lo que supone un total de 30.250 €.

LOTE 4: La empresa T&T CONCERTS, S.L., recibira como contraprestacion maxima por
la realizacion del espectaculo las siguientes cantidades:

30.000 € mas 6.300 € en concepto de IVA, lo que supone un total de 36.300 €.

Ademas del pago de las contraprestaciones economicas sefialadas, seran por cuenta del
Ayuntamiento de Irun los siguientes gastos necesarios para la celebracion de los
correspondientes espectaculos:

- Los gastos previstos en el rider o ficha técnica del espectaculo incorporado como Anexo
al correspondiente contrato. El Ayuntamiento de Irun no asumird ningun otro gasto por
este concepto que no se hubiera contemplado especificamente en el correspondiente
Anexo.

- Los gastos expresamente aprobados por el Ayuntamiento como necesidades de
produccidn (e.g. catering, alojamiento, transporte); y

- Los gastos relativos a los derechos de autor a los que cada espectaculo pudiera dar lugar.
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Salvo por lo expresamente previsto en el presente Pliego, las empresas adjudicatarias asumirdn
cualquier gasto derivado de la produccion del espectaculo (e.g. seguros).

3. OBLIGACIONES DE LAS EMPRESAS ADJUDICATARIAS

Las presentes obligaciones seran de aplicacion a la totalidad de empresas adjudicatarias en los
diferentes Lotes ofertados:

- Las empresas adjudicatarias entregaran al Ayuntamiento de Irun con caracter previo a la
aprobacion del correspondiente contrato, el rider o ficha técnica en la que las partes
acordaran todas las necesidades para la ejecucion del mismo, asi como las fichas
artisticas, el plan de trabajo y demas condiciones esenciales del espectaculo a representar.
Dichos documentos se acompaiiaran como Anexo al contrato.

- Las empresas adjudicatarias se responsabilizaran de la realizacion y buen funcionamiento
del espectaculo, tanto en lo concerniente a su calidad, como al estricto cumplimiento de
los horarios establecidos por el Ayuntamiento de Irun.

- Las empresas adjudicatarias se responsabilizaran de solicitar todos los permisos legales,
autorizaciones, y licencias pertinentes para la comunicacién publica del espectaculo
detallado en el objeto de este contrato, de conformidad con la normativa de propiedad
intelectual y de derechos de autor, exonerando al Ayuntamiento de cualquier reclamacion
iniciada por un tercero.

- Las empresas adjudicatarias contrataran al personal necesario para atender a sus
obligaciones y deberan cumplir las disposiciones vigentes en materia fiscal y en materia
laboral y de Seguridad Social y Prevencion de Riesgos Laborales en relacion con dicho
personal. Seran asimismo responsables de que el personal cumpla la normativa en vigor
en materia de seguridad, higiene y salud laboral.

- Las empresas adjudicatarias se responsabilizaran de cualquier desperfecto que pudiesen
ocasionar en el material y equipos puestos a su disposicion por el Ayuntamiento de Irun
para el desarrollo del espectaculo, asi como a reponerlos o repararlos en caso de deterioro,
incluyendo los dafios y perjuicios causados por una deficiente manipulacion de los
mismos por el personal de la adjudicataria o por el deficiente estado de sus propios
equipos técnicos.

- Seran por cuenta y riesgo de las empresas adjudicatarias la custodia y seguridad de sus
propios equipos técnicos y/o musicales durante su permanencia en el recinto o perimetro
en que se realicen los espectaculos. El Ayuntamiento de Irun declina todo tipo de
responsabilidad en relacion con su pérdida, robo, rotura o deterioro.

- Las empresas adjudicatarias quedaran obligadas a concertar con una compaiiia de seguros
de reconocida solvencia, los seguros necesarios y adecuados para cubrir los riesgos
tipicos inherentes a la gestion de su actividad y, en particular, aquellos que se deriven de
responsabilidad civil, referente a dafios a personas y cosas, e incendio y robo, todo ello
por un importe minimo de 150.000 euros. Asimismo, deberan justificar ante el
Ayuntamiento de Irun si ésta lo solicita, el pago de las primas correspondientes.

- Las empresas adjudicatarias entregaran al Ayuntamiento de Irun los materiales necesarios

para la difusion del evento: informacion, fotografias, carteles, etcétera. Los elementos de
comunicacion escritos y orales, deberan ser tanto el castellano como el euskera.
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4. OBLIGACIONES DEL AYUNTAMIENTO DE IRUN

El Ayuntamiento de Irun asumira las siguientes obligaciones en relacion con los espectaculos
objeto del presente Pliego:

- El Ayuntamiento de Irun pondra a disposicion de las empresas adjudicatarias los recursos
materiales y personales previstos en el rider o ficha técnica y las condiciones esenciales
del espectaculo que se recojan como Anexo al contrato.

- El Ayuntamiento de Irun se compromete a emplear todos los medios a su alcance para
asegurar el éxito de los espectaculos, de acuerdo a las caracteristicas del lugar y aforo,
colocando a tal efecto la publicidad en los emplazamientos y medios adecuados, siendo a
su cargo toda la publicidad que realice y con el material grafico que las empresas
adjudicatarias le suministren. Las empresas adjudicatarias podran difundir y publicitar los
espectaculos previo visto bueno del Ayuntamiento de Irun.

5. SUSPENSION O CANCELACION DE LOS ESPECTACULOS

Si como consecuencia de causas de fuerza mayor el correspondiente espectaculo no pudiera
ejecutarse, las partes decidiran una nueva fecha y hora para la realizacion del espectaculo. En
caso de que no fuera posible el aplazamiento del espectaculo, el contrato se resolvera entre sus
partes, viniendo obligada la adjudicataria a reintegrar al Ayuntamiento de Irun las cantidades que
hubiera percibido a cuenta y renunciando a cualquier indemnizacion.

En el caso en que el Ayuntamiento de Irun quisiera, de manera unilateral, resolver el contrato
antes del inicio del espectaculo, debera abonar a la adjudicataria el 100% del importe de
adjudicacion. Ello no obstante, si la suspension del espectaculo fuera consecuencia de causas
meteorologicas y la suspension se acordase con, al menos, 48 horas de antelacion a la fecha y
hora prevista para el espectaculo (o, en su caso, a la primera sesién de entre las previstas), el
Ayuntamiento de Irun abonara a la adjudicataria el 50% del precio del contrato.

Las empresas adjudicatarias no podran, en ningun caso, suspender unilateralmente los
espectdculos objeto del presente Pliego. En caso de suspension por causas directa o
indirectamente imputables a la adjudicataria (e.g. enfermedad, accidente de los artistas o
miembros de su grupo que impidan cumplir los compromisos adquiridos), la adjudicataria
proporcionara al Ayuntamiento de Irun, si este lo considera oportuno, nueva fecha para la
realizacion del espectaculo, en cuyo caso se mantendra en vigor las clausulas del correspondiente
contrato para la nueva actuacion, con excepcion de la fecha de la misma. En caso de que no fuera
posible el aplazamiento del espectaculo, el contrato se resolverd entre sus partes, viniendo
obligada la adjudicataria a reintegrar al Ayuntamiento de Irun las cantidades que hubiera
percibido a cuenta y renunciando a cualquier indemnizacion.

6. CONDICIONES LINGUISTICAS

Las empresas adjudicatarias deben prestar el servicio cumpliendo las siguientes condiciones:

Los mensajes y comunicaciones orales, de audio o audiovisuales (megafonia, presentaciones,
videos...) destinados al ciudadano/a se realizaran en euskera o en bilingiie, dando prioridad al
euskera (primero en euskera y después en castellano). Las presentaciones, actos publicos, ruedas

de prensa y similares relacionadas con el contrato se realizardn de la misma manera. Los
mensajes destinados a nifios/as y jovenes se realizaran s6lo en euskera.
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La comunicacion escrita destinada al ptablico (notas de prensa, carteles, rotulos, redes sociales...)
se debera realizar en euskera o en bilingiie dando prioridad al euskera (el euskera arriba o a la
izquierda o en negrita; y el castellano abajo, a la derecha, mas pequefio o no negrita).

Los carteles, paneles, rotulos y paisaje lingiiistico se realizaran en euskera o en bilingiiec dando
prioridad al euskera (el euskera arriba o a la izquierda o en negrita; y el castellano abajo, a la
derecha, mas pequefio o no negrita).

Las identificaciones que lleven los empleados (tarjeta, placa...) y/o uniformes que incluyan texto
o cualquier informacidn, estaran en euskera o en bilingiie.

Las campanas publicitarias, esldganes y nuevas denominaciones (servicios, centros...) generadas
por este contrato deberan realizarse en euskera o en bilinglie (priorizando el euskera). Las
marcas, lemas y esloganes en euskera se crearan en esa misma lengua, sin que sean una mera
traduccion de la version en castellano.

Los interlocutores de las empresas con los responsables municipales deben tener conocimiento
de euskera suficiente para llevar a cabo esta interlocucion, tanto a nivel oral como escrito.

Los soportes para las comunicaciones escritas entre el contratador-contratista deberan estar
preparados para trabajar en euskera o en bilingiie.

Todos los documentos no publicos o internos relativos al contrato, como programacion, facturas,
memorias... que deban entregarse al Ayuntamiento se deberan realizar en euskera o en bilingiie
dando prioridad al euskera (el euskera arriba o a la izquierda o en negrita; y el castellano abajo, a
la derecha, mas pequefio o no negrita).

Los dominios y nombres de paginas web, correos electronicos, etc. vinculadas al servicio objeto
del contrato que sean susceptibles de ser escritos en una lengua u otra, como minimo deberan
estar en euskera.

El resto del personal adscrito al contrato o cualquier otro que se subcontrate (empresa de
seguridad, etc.) tendra el conocimiento del euskera adecuado para dar el servicio de forma
adecuada. En el caso de sustituciones o contratacion de nuevo personal se tendrd en cuenta este
aspecto. La formacion que la empresa imparta a los trabajadores para la gestion del contrato sera
en euskera o bilingiie.

Esta clausula de condiciones lingiiisticas complementa lo establecido respecto a la doble
oficialidad lingiiistica en la relativa a los DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL
CONTRATISTA del Pliego de Clausulas Administrativas Particulares (PCAP). Las
adjudicatarias deberan cumplir la ordenanza municipal sobre normas para la normalizacion del
uso del euskera en el ayuntamiento y municipio de Irun, asi como el plan de normalizacion del
uso del euskera. Corresponde al responsable del contrato el control y seguimiento de estas
condiciones lingiiisticas.

7. JURISDICCION

Cualquier cuestion de caracter litigioso sera resuelta por los Juzgados del domicilio social del
organo de contratacion.
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